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i ‚Blinbt mit om 


beladare ide nian tung det lättere att göra mig till genem Hiftorier, fom be fjelfroa uppbitte eller 
andra. omtale. Detjamma ha alla tiber wederfarits alla, ſom wagat ſätta 


= je x 4 * f 


od 0. d. det annat in att ‘aga 


ut 
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Are ſondare, it intet annat än det, att de kriſtna haſwa ſynd, och 
bela ſtriden 


himmelen. De aro Sud 
den le „ vattfirdiga m 
det ſättet genom honom (ſäſom medelperſonen) en dem delaft 3 
denna wäſendeliga rättfärdighet är det flores för hela Guds vy för alla def jerflilbe 
ti ju eniga. Winn en fädan at formandling till Guds lithet kunde "wi. ide 
foftar Wert. det att wi 
frän’ ain wäre fonder ginam 4 12 


| wäſendtliga rättfürdighet, mafte wi förſt röttfürdi 
| törlätetfe, Paulus i Rom. 4 toller en tt 


ſaſom pa manga fällen wittnar. Den mäſte Afwen dagligen fortſättas 

futomne 1 den milfendttiga rüttfürdigheten. Ty {4 länge wi inn hafwa ſynd, wi ſpndernas für 
men nür den miifendtliga rüttfürdigheten i of ‘of engäng fullfommad, da upphör den 
wi ej mer bedja om ſyndernas fürlätelfe, ty wi tire da fulllomligen vittfirdiga. Det war 
fox den i werlden inkomna ſyndens ftull fom en tilfeäfneb eller forldtelic 


intel’ behof af fyubdernas fürlätelfe wara. 


Rae, da man mycket wile. Ty 1:0) J Mofe lag war det ide tiläter att offen für fidana fonder, 
{om wore med Och burn ftulle man tala 


un omdjligt för 


wi 


Det ar 


fla ball att alla 

i allmän fet Dig, um für. 
de, bet manhom, den 

| 


med 


für att injaga ſträck i de enfotbiga’ 
wittna om, jag tror, Men dedfe läſa mina 


Guds ord emot menniffors 
m: ord. wi be atta för, det | 
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* 


ig Gatom din Son och är 1 honom emot din dine “it wil 


** 


% 


blir det 
em lefwer i fon 

Alt jag 


ordet 


2 en händelſe 


Den ait Petrus „mer e 


Bo fara ‘aban arid, 
inläggen olika betydelſe 1 det orbet 


bat ‘Han ide kan leſwa i fond, Nür 


fat dren jn enfe 


ben ena parten 


andra part füger, att de kriſtna ide aro ſundare, fd fan: ide go 
fefina i ſynd, en PR et 


Angaͤende rättfärdig 


wi urſprungligen wore ämnade. Denna rättfär 


rättfürdighet wille jag kalla den wifendtliga rüttfürdigheten. 
inde. Oud fin enföbde Son i mandom. Han 


iga af fin egen rüttfürdighet och fitt eget Uf, Mitt) | 


ara faliga i himmelen, och till wär falighet 


rättfärdighet 


att ſund ide tilräknas). Denna tillräknade rättfärdighet hafwa wi od endaft genom tron 
länge wi tines ide tro 


a 


wan om offren i Gamla Teamentet jäger, att de ett jä att | | 
den död, fen bade für ang pa offeebiuret, hwiltet ſälunda leb döden 1 


senden upphört, der har dehoſwet af 


- att led 


er 


bin fäbant det icke tilbörligt att ſtria. 
en @ud ür min mening följandes- Frölsningen aſſer att aterſtälla ‘off til det 

wi ighet är frihet frän al. 
Wil} i of af art ſom @uds. Detta är ock de jaligad rüttfürdighet! 


t att i honom inympa de döda gr , d. w. . ſundare, och bs 1 


mig att fkriſwa at a 
i omlopp. Du fall (or 
guddom, den andra att 1 12 
audligt mit od ſten, fom reſa omitting och pa ett ſmilande och 
Det, mu of wär de ide Lat 
fut wore af of. Ener ock füge de: “Han kommer ſna 152 
fu 
att wi ide mä wedergälla lita mot Tits. | | | it 
 Gmellertid ir det mydet märkwärbigt att je, hurn menniftor doma: här dro jom Feiſwa Gud 
Priftus fi Tita, att der four fer den ene, fet den andre, och de fägad förneta Krit aupdem der äter iro 
andra, bwilfa beffrifwa Gud och Kriſtus olika, att de ock lärg ſyndare att bakom Kriſtus fata’ ſeydd emet Mu 
Meifi qudpom. Sen Gorde dä ide jolts unp oc 
2.56, att den fom giftver en annan bild an an af Sonen, han är den, fom fürnelar Kriſti guddom? In 
Ty Horn kan han ür olik Fadren? Att gifwa en annan bild af Fadren in af Sonen 
och ünda füge fig Fürjwara Kriſti guddom, det är alldeles detſamma, ſom om nägon * en tafla ritade en 6c 
furtantig figure och ſedan wine bewiſa, att denna figur wore en cirkel. 
| en mbydet for willjarelie, att {rider med Gud ulle beitä deri, att en kriſten känner fig i Kriſtus 
ia utteyd af frimodighet 
n Son, i willen jag är 
ide Gt mig; jag gömmer | 
| ett fäbant killſtänd frid | 
eee iften har frid med ſynden, 
E Det tan pasſa en kriſten 
Kriſtus wail gömd oh. 
twertoin att i ett godt, fortroligt förhällande till Gud ſaſem ett be 
dertil de kriſeng tommit ide pa det ſättet, att de gönnt fig batam Kriſtus, utan 
12 genem tron ba K. fins. bliſwit rättfärdigade ‘fran alla fina ſynder och fätt ett nytt ſinne. | 
u fraͤgan, ar Guds barn med rätta kunna kallas ſyndare eller icke, will jag fwara: Det 
) man menar med ſyndare. Menar nägon med “fyndare” en ſädan, fom lefwer i Im, 0 
t, att han kallar Guds barn ſyndare; menar han äter med ſyndare“ icke blott en ſädan, 
= utan od en ſädan, ſom har ſynd, da är det ju rätt, att han kallar Guds barn ſyndar. 
, att nägon predifant, hwilken tilltalar Guds barn ſäſom ſyndare, will ſäga, att de lefna . 
ſa fatta hans ord. Att derſör wäcka ſtrid om denna fal är mycket 
rtolas), fom i Nya Teſtamentets grundiprät: begagnas für att uttrycka 
H alldeles icke följa, att ide det ſwenſta ordet ſyndare 
kunde mycket wal hafwa en widſträcktare betydelſe in det 
u afgör den ſaken, och det Later ſig aldrig förnekas, att | 4 
iféruf har den nämda widſtrückta bemärkelſen. Meß | 
| Der turer tor HEUER ure oer grefiffa ordet hamartoläz“ ftundom begagnas i ja 
rr Il Herren: Gack ut ifrän mig, th jag är en fond 1 
1 troende lärjunge, det kan man fe af Zul. Aug 
iger, att de kriſtna 
a 
A 
| 


Dertill kommer 220) ytterligare, att ſyndoſfer i fall af fattigdom kunde beſtä af ſemlomföt (8 5: 11), ch 
burn ftulle man der tinth fig ett ſtrafflidande i ſyndares ſtälle? — 3:0) J lagen om mandräpare, ſom e 
4 Teliſwit upptädt (5 Mof. 21: 1—9) heter det widare, att folket ſtulle firfonag genom offer af en ung ko men 
qatt ken icke led ſtraffet ! Müller für mandräparen, det ſunes af 4 36: 81, der det uttrhdligen ſortiudes 
Inpptäctes alltſa Üterät, 73 mäͤſte han fielf dö, bwiltet beiwilar, att fon ide hade lidit hans 
att 4:0) i offerdjurets dödaude i och für fig iche ett ſrafflidande Lag. uttryckt, det Ar uppenbart af lagen m “ 
Iiadoſfren, wid äſwen offerdjur flagtades, utan att der wat fräga om nägot ſtraff aus 
ff.). Att finkligen 5:0) hündernas lüggande pa offerdjuret ide heller betecknade en öſwerſtyttuing af | 
kalden och ſtraffet pa detta, det är uppenbart deraf, att ſädan handpäläggning äfwen war befalld wid facsſfret. 
bet ide alle war feäge mäget ftraff (8 2,8, 19). Mel, brober, Det forden® en bel 
| i för att i effren intwinga läran om ett ſtällföreträdande ftenfflitande, Ty ide tigger bon ber. Synd- 1 
| offren betecknade, hwad om dem oſta ſüges, rening fran {ynd genom. offerdjureté blod, En 
ening kunde i wisſa fall fle genom twagning (2 Mo. 19: 10 m. fl.). Se Joh. 11: 55, der det berüttas. 
manga fore päffhögtiden foro upp till Jeruſalem att rena eller Helga fia. ‘Delta hefganbe ſtedde dels 
offer dels genom twagningar (fe Meyer). )). 
Paulus i Nom. 6: 3 fäger, att de triftua tines begratna mb Kriftus genom bopet i döͤden, det ee, „ 
unnes willigt. Men att Paulns gör en ſädan aublig tinämpuing af dophandlingen, deraf följer alldeles icke. 
ing med Kriſtus (ſamt uppftändelſe med honom), det fall du genaft förſtä deraf, att ofantligk mäuge dope ee 
— af Johannes ddparen och af Kriſti apoftlar fore Kriſti Men huru kunde dopet beteckna en begra 
ech uppſtändelſe med Kriſtus, dä Kriſtus ännn icke war död, an mindre begrafwen eller uppftänden? Eller 
0 ; Bites dopet ett annat efter Kriſti begrajzing än firut? 9 fädant fall war ju af apoſtlarna ingen mer in Paulus 
opt. Man mä här icke inwända, ‘att dopet fire Kriſti Hegrafning war en profetift handling, fom pa proſetiſett 
beg betecknade en begrafning med Kriſtus. Ty om en ſädan proſetiſt betydelſe i dopet finned i Steiſten ikke 
ord, ja icke ens m aflägsnaſte antydan. Urſprungligen och egentligen betecknade dopet rening rän IT 
1 end ſtod jäbant i nürmaſte ſammanhang med jndarnas reuingar eller twagningar (alldeles fäſom 
nattwarden ſtod i närmaſte ſammanhang med Det fan du ſe dels “at Io. der dee 
berüttas, huru Johannes döparens lärjungar med anledning af en twiſt mellan dem och en jude om rening eo 
un Johannes och fade: Müſtare, Jeſus döper ock och alla komma till henom; dels tan du je Det deraf, att 
twagningar ide blott af fina equa kroppar utan ock af ſoffor, fat: och andra ting i Ryo Teſſament t 
fates: döpelſer (Kart. 7: 4, Ebr. 9: 10 — — iir Che. 6: ). Denna dopets betydelſe finna wi ock of 
andra jom i ſynnerhet af- Apg. 22: 16, der Ananias ord till Paulus ſälung 


tall eller derer att 
Ttroshandlings utan att be genom 1 
of Cornelit hang Gufes — ‚zu der Bete: 


de 
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2 | genom tiff ‘bat böpas, 
| Herrens bud och lata fig döpas, det tyckes för — af dem rs lürt icke 
‘on f mien pr aang fom man ffulle tro. Ty om nägon kommer till dem och belinner och blir Döpt, men 

att han ide werkligen trodde, när han döptes, fü ogilla de änd icke hans dop, ſ att de 
fe Se honom igen, ifall han werkligen tomme till tron. Dene erkänna de ju fjelfwa, att dopet kunde 
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“gare, 1 wa wi i ett band I de ſma 
gen annan är frälsning, J — ar Frälening för 
ſyndare, Mad för de förlorade, Guds Lam, Löſepenningen, Fader war, 

Stora Gro Herrens werk, Guds barns trygghet h 
inbundna koſta desſa ſtrifter 2 kr. i w. b., 2,50 
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gen tro förfebba med *, bafwa uttommit 
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$08 Pietifiens Expedition, Stockholm, kunna reqpvireras följande arbeten: 
Sfwer de nya högmesfoter- | Kom äfwen du. Pris: 5 bee, paket om 25 
terna. Förſta avg, Pris: häftad 6: | 
i 253 bunden 8: 25; 9: 25; 9: 75; 11: | Herren iir mitt tins, af E. J. Ekman. Pris: 1] 
„ 753 22 kr. Andraärg. Förſta delen. 90 öre; wälſtt b. 1: 20; Hoth, 1: 70. 
Pris: häſtad 3 25; bunden 4: 25; Det giorde End, af E. J. Elman, 
1 gerren Ge from. Pris: Haft. 1: 15; wälſtt Trons lydnad af E. J. Ekman. Pris: 
4 band 1: 50; Hob. 2 kr.; fint Moth: | 25 dr. „„ I 
| med guldſnitt 8 kr. innen fran hafwet, anteckningat af en | 
| öſwerſtepreſterliga förbön. Pris: h. 40 ſwenſt fjüman. Andra uppl. 25 bre. 
. bre; wälſtt band 60 bre; fint klotb. 1 kr. Herren är min herde, af Swening Johans. 
4 x. „ oh werk. Pris: 35 bre. | ſon. Andra uppl. Pris: 25 bre. | 
| Den gode herdens far, af S. A. Ju. 
barus trygghet och hopp. 25 öre. Pris: 15 bre, 
‚»Köfepenuingen. 20 Predikantmöte tillſatta Kommitkens 
| Bingen annan a frälsning, 15 bre. | fammantedben 1 @efle och Orebro, jemte 
fic de förlorade. 12 bre. Bilagor, Pris: 15 
Bonen ir liſwet. 10 dre, Grefwet wid graſwen. Berättelſe för: 
für alla ſyndare. 10 bre. barn. Ofwerſättning af Fr. Bunde 
Hoth, 60 bre. Summa fanger med | Barnens ptydnad, barnprebitan af Fr. 
mu i notſtriſt af H. Beyer, 1: 25. Lundgren. Fierde uppl. 6 dre. 
maaelodierna 1 ſiſferſkriſt fürſtildt, 20 bre. | Barnens bäſte win, barnpredikan af F r. 
Dau bebiſwer frälfas & 5 bre; paket om Sundgren, Andra üppl. Pris: 6 bre. 
23 ſt. + omflag 1 kr. de rättfärdiges wäg, barnpreditan af Fe. 
„ De ogudaktiges wag, barnpredikan af Fr. 1 
N., fag fide für dörren och klappar & 5 | Sundgren. Pris: 6 bre. 
bre; paket om 25 ft. i omſlag 1 fr. | Den rätte fadren, barnpredikan af jr. | 
für dig 4-5 dre; paket om 25 Sundgeen. Pris: 6 ee. 
win jm til Himmeten, Pris: 5,öre; |- Lundgren. Pris: 6 bre. 
paket om 25 ft. af ofwan⸗ af Fr. Sundgren, 5 bre; i paket om 
pan gic förlorad. Pris: 5 bre, paket om | Wittuet för är 1877 af P. Waldenfixbm 
ſt. i omſlag 1 kr. och E. J. Ekman, fullſtändig ärgäng 
de fteifter, hwilta har i | 


